Porownanie tltumaczen Wyjscia 40:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny 1 roztozyl na nim chleb przed obliczem JAHWE,
dostowny jak JAHWE przykazal Mojzeszowi.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki i roztozyt na nim przed JAHWE chleb — tak, jak
literacki JAHWE polecit Mojzeszowi.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia I pouktadat na nim chleby przed JAHWE, jak
literacki Gdanska JAHWE rozkazal Mojzeszowi.

BG Przektad Biblia Gdanska I sporzadzit na nim sporzadzenie chlebéw przed
literacki Panem, jako byl rozkazal Pan Mojzeszowi.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka postanowiwszy porzadnie lampy wedtug
literacki przykazania PANSKIEGO.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia a na nim roztozyt przed obliczem Pana rzad
literacki chlebow, jak nakazat Pan Mojzeszowi.

BW Przektad Biblia Warszawska [ utozyl na nim chleby poktadne przed Panem,
literacki jak Pan nakazat Mojzeszowi.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Potozyt na nim rzad chlebow przed JAHWE, tak
literacki jak JAHWE nakazat Mojzeszowi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zastawit go przed JAHWE chlebami
literacki poswigconymi, jak mu JAHWE polecit.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem pouktadat na nim chleby przed obliczem
literacki Jahwe, jak to Jahwe nakazat Mojzeszowi.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przygotowal na nim chleb przed Bogiem, tak jak
literacki Bog przykazal Moszemu.

TUB Przektad Bi6mis. Hosuit mepexnan 1 MOKJIAB Ha Hil XJII0M MPEUIOKESHHS TTepe]]
literacki YBT Padaina Typronska I'ocriozioM, Tak sk 3anosisB ['ocriogs Moiiceesi.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I roztozyt na nim rzad chlebow przed obliczem
dynamiczny WIEKUISTEGO; tak, jak WIEKUISTY

przykazal Mojzeszowi.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata 1 ulozyl na nim przed obliczem JAHWE szereg

dynamiczny chlebow, tak jak JAHWE nakazal Mojzeszowi.
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